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DON QUIJOTE DE LA MANCHA.

vian las mujeres, no agravian los eclesidsticos, como vuesa merced
mejor sabe.

—Asi es, respondi6 Don Quijote, y 1a causa es que el que mo
puede ser agraviado no puede agraviar 4 nadie. Las mujeres, los nifios
y los eclesidsticos, como no pueden defenderse aunque sean ofendi-
dos, no pueden ser afrentados, porque entre el agravio y la afrenta
hay esta diferencia, como mejor vuestra excelencia sabe.

La afrenta viene de parte de quien la puede hacer, v la hace y Ia
sustenta; el agravio puede venir de cualquier parte sin que afrente.
Sea ejemplo: Esta uno en la calle descuidado, llegan diez con mano
armada, y dindole de palos, pone mano 4 la espada, y hace su”deber;
pero la muchedumbre de los contrarios se le opone, y no le deja salir
con su inteneién, que es de vengarse: este tal queda agraviado, pero
no afrentado; y lo mismo confirmard otro ejemplo: esti uno vuelo
de espaldas, llega ofro, y dale de palos, ¥ en dindoselos huye y no es-
pera, y el otro le sigue y no le alcanza: este que recibi6 los palos recibi6
agravio, mas no afrenta; porque la afrenta ha de ser sustentada. Si el
que le di6 los palos, aunque se los di6 4 hurta cordel, pusiera mano
& su espada, y se estuviera quedo haciendo rostro 4 su enemigo, que-
dara el apaleado agraviado y afrentado juntamente; agraviado, porque
le dieron 4 traicion; afrentado, porque el que le di6 sustenté lo que
habia hecho sin volver las spaldas y 4 pie quedo: y asi segén las

brazos hasta Ia mitad, y en sus blancas manos (que sin duda eran
blancas) una redonda pella de jabén napolitano.

Llegs la de la fuente, y con gentil donaire y desenvoltura encajé
la fuente debajo de la barba de Don Quijote, el cual, sin hablar
palabra, admirado de semejante ceremonia, crey6 que debia ser usan-
za de aquella tierra, en lugar de las manos lavar las barbas; y asi
tendi la suya todo cuanto pudo, y al mismo punto comenzé & Hover
el agnamanil, y la doncella del jabon le manosed las barbas con mucha
priesa, levantando copos de nieve, que no eran menos blancas las ja-
bonaduras, ‘no s6lo por las barbas, mis por tedo el rostro y por los
ajos del obediente cabaHero, tanto que se los hicicron cerrar por fuerza.

El duque y la duguesa, que de nada desto eran sabidores, esta-
ban esperando en qué habia de parar tan extraordinario lavatorip.
La doncella barbera, cuando le tuvo con un palmo de jabonadura,
fingié que se le habia acabado el agua, y mandé 4 la del aguamanil
fuese por ella, que el sefior Don Quijote esperarfa. Hizolo asi, y
quedd Don Quijote conyla mis extrania figura, y mas para hacer reir,
que se pudiera imaginar,

—Miribanle todos los que presentes esiaban, que eran muchos: y
como le veian con media vara de cuello mds que medianamente mo-
reno, los ojos cerrades y las barbas llenas de jabdén, fué gran faara-
villa y mucha discrecién poder disimular la risa: las doncellas de
la burnla tenian los ojos bajos sin osar mirar 4 sus sefiores; 4 ellos

eyes del maldito duelo, yo puedo estar agraviado, mis no afrentado,
porque los nifios no sienten, ni las mujeres, ni pueden huir, ni tienen
para qué esperan, y lo mismo los constituidos en la sacra religién;
porque estos tres géneros de gente carecen de armas ofensivas y de-
fensivas; y asi aunque naturalmente estén obligados 4 defenderse, no
lo estan para ofender 4 nadie: y aunque poco ha dije que yo podia
estar agraviado, ahora digo que no en ninguna manera, porque quien
1o puede recibir afrenta, menos la puede dar: por las cuales razones yo
no debo sentir ni siento las que aquel buen hombre me ha dicho:
solo quisiera que esperara algtin poco para darle 4 entender el error
en que estd en pensar y decir que no ha habido ni los hay eaballeros
andantes en el mundo, que si lo tal oyera Amadis, 6 uno de los infi-
nitos de su linaje, yo sé que mno le fuera bien 4 su merced.

—Eso juro yo bien, dijo Sancho, cuchillada Ie hubieran dado,
que le abrieran de arriba 4 abajo como una granada 6 como 4 un me-
lén muy maduro; bonitos eran ellos para sufrir semejantes COSqIH-~
llas. Para mi sanfiguada, que tengo por cierto que si Reinaldos de
Montalvan hubiera oido estas razones al hombrecito, tapaboca le hu-
biera dado que no hablara mis en tres afios: no sino tomirase con
ellos, y viera cémo escapaba de sus manos. . :

Perecia de risa la duquesa en oyendo hablar 4 Sancho, ¥ en su
opinién le tenia por més gracioso y por mis loco que 4 su amo, y
muchos hubo en aquel tiempo que fueron deste mismo parecer. Final-
mente, Don Quijote se sosegd, y la comida se acabé, y en levantando
los manteles Hegaron cuatrc doncellas, la una con una fuente de plata,
y la otra con un aguamanil asimismo de plata, y la otra con dos blan-
quisimas y riquisimas foallas al hombro, y la cnarta descubierios los

les retozaba la célera y la risa en el cuerpo, y no sabian 4 qué acudir:
6 4 castigar el atrevimiento de las muchachas, 6 darles premio por el
gusto que recibian de ven 4 Don Quijote de aquella snerte.

Finalmente, la doncella del aguamanil vino, y acabaron de lavar
4 Don Quijote, y luego la que traia las toallas le limpié y le enjugo
muy reposadamente; y haciéndole todas cuatro 4 la par una grande ¥
proiunda inclinacién y reverencia, se querfan ir; pero el duque, porque
Don Quijote no cayese en la burla, 1lamé 4 la doncella de la fuente,
diciéndole: :

—Venid y lavadme 4 mi, y mirad que no se os acabe ¢l agna.
La muchacha, aguda y diligente, llegé y puso la fuente al duque como
4 Don Quijote, y dindose priesa le lavaron y jabonaron muy bien,
y dejéndole enjuto y limpio, haciendo reverénecias se fueron.

Después se supo que habia jurado el duque que si 4 él no le Ta
varan como i Don Quijote, habia de castigar su desenvoltura, la cual
habian enmendado discretamente con haberle 4 él jabonado. Estaha
atento Sancho 4 las ceremonias de aquel lavatorio, y dijo entre si:

—Vilame Dios, {si serd también usanza en esta tierra lavar las
barbas 4 los escuderos como 4 los caballeros! porque en Dios y en mi
anima que lo he bien menester, y aunque st me las raspasen 4 navaja
lo tendria méis & bemeficio.

—¢Qué decis entre vos, Sancho? pregunté la duquesa.

—Digo, sefiora, respondié €, que en las cortes de los otros prin-
cipes siempre he oido decir que en levantando los manteles dan asma
4 las manos, pero no legia 4 las barbas; y que por eso es bueno vivir
mucho por ver mucho, aunque también dicen que el que larga vida
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vive, mucho mal ha de pasar, puesto que pasar por un lavatorio
destos antes es gusto que trabajo.

—No tengdie pena, amigo Sancho, dijo la duquesa, que yo haré
que mis doncellas os laven, y aun os metan en colada si fuere menester,

—Con las barbas me contento, respondié Sancho, por ahora a lo
nienos, que andando el tiempo Dios dijo lo que seri.

—Mirad, maestresala, dijo la duquesa, lo que el buen Sancho pide,
y cumplidle su voluntad al pie de la letra. El maestresala respondio
que en todo seria servido el sefior Sancho; y con esto se fué 4 comer,
y llevé consigo 4 Sancho, quedindose 4 la mesa los duques y Don
EQuijote hablando en muchas y diversas cosas, pero todas tocantes al
ejercicio de las armas y de la andante caballeria.

La duquesa rogé 4 Don Quijote que le delinease y describiese,
pues parecia tener felice memoria, la hermosura y facciones de la se-
fiora Dulcinea del Toboso, gque segin lo que la fama pregonaba de
su belleza, tenia por entendido que debia de ser la mas bella criatura
del orbe y aun de toda la Mancha. Suspiré Don Quijote oyendo lo
que la duguesa le mandaba, y dijo:

—Si yo pudiera sacar mi corazén, y ponerle ante los llrjw de vue stra
grandeza aqui sobre esta mesa y en un plato, quitara el trabajo a mi
lengua de decir lo que apenas se puede pensar, porque yuestra exce-
lencia la viera en él toda retratada; pero ;para qué es ponerme yo
ahora 4 delinear y deseribir punto por punto y parte por parte la
hermosura de la sin par Duleinea, siendo carga digna de otros hom-
bros que de los mios, empresa en quien se debian ocupar I<‘s~_ pinceles
de Parrasio, de Timantes y de Apeles, y log buriles de Lisipo, para
pintarla y grabarla en tablas, en marmoles y en bronces, y la retiorica
ciceroniana y demostina para alabarla? .

—:Qué quiere decir demostina, senor Don Quijote? —-1}v1<-.}_\'11n1‘:}
la duguesa,—que es voecablo que no le he oido en todos los dias de
mi vida. A ;

—Retorica demostina, respondié Don Quijote, es lo mismo que
decir retorica de Demdstenes, como eiceroniana de Ciceron, que fueron
los dos mayores retoricos del mundo.

—Asi es, dijo el duque, y habéis andado deslumbrada en la tal
pregunta. Pero con todo eso nos daria gran gusto el zenor Don i}l_r:—
jote s1 nos la pintase, que 4 buen seguro, que aunque sca en rasguno
0 bosquejo, que ella salga tal que la tengan envidia ]:1~"nm~' hn-m‘:mana

—=8i hiciera por cierto, respondié Don Quijote, si no me la hu-
biera borrado de la idea la desgracia que poco hi le sucedid, que
es tal, que mas estoy para llorarla que para deseribirla: porque ha-
bran de saber vuestras grandezas, que yendo los dias pasados 4 be-
gatle las manos, y 4 recibir su bendicién, beneplicito y licencia para
esta tercera salida, hallé otra de la que buseaba: halléla encantada
y convertida de princesa en labraddra, de hermosa en fea, de angel
en diablo, de olorosa en pestifera, de bien hablada en ristica, de re-
posada en brineadora, de luz en tinieblas, v finalmente, de Dulcinea
del Toboso en una villama de Sayago.

—; Valame Dios! dando una gran voz dijo 4 este instante el
duque, ; quién ha sido el que tanto mal ha hecho al mundo? ; Quién
ha quitade dél la belleza que le alegraba, el donaire que le entre-
tenia, y la honestidad que le acreditaba?

—: Quién? respondié Don Quijote, ;quién puede ser sino algin
maligno encantador de los muchos envidiosos que me persiguen? Esta
raza maldita, nacida en el mundo para obscurecer ¥ aniquilar las ha-
zanas de los buenos, vy para dar luz y levantar los fechos de los malos,
Perseguidome han encantadores, encantadores me persiguen, y encan-
tadores me perseguiran hasta dar conmigo v con mis altas caballe-
rias en el profundo abismo del olvido; y en aquella parte me danan y
hieren donde ven que mas lo siento: porque quitarle 4 un caballero
andante su dama, es quitarle los ojos con que mira, y el sol con que
se alumbra, y el sustento con que se mantiene.

Otras muchas veces lo he dicho y ahora lo vuelvo 4 decir, que
el caballero andante sin dama es como el arbol sin hojas, el edificio sin
cimiento, y la sombra sin cuerpo de quien se cause.

—No hay mias que decir, dijo la duquesa; pero si con todo
eso hemos de dar crédito 4 la’ historia que del sefior Don Quijote
de pocos dias 4 esta parte ha salido 4 la luz del mundo con ge-
neral aplauso de las gentes, della se colige, si mal no me acuer-
do, que nunca vwesa merced ha visto 4 la ‘sefiora Dulcinea:
Y que esta tal senora no es en el mundo, sino que es dama fantistiea,
que vuesa merced la engendré y parié en su entendimiento, y la pin-
t6 con todas aquellas gracias y pexfecciones que quiso.

—LEn eso hay mucho que deecir, respondio Don Quijote: Dios sabe
si hay Dulcinea 6 no en el mundo, 6 si es fantastica 6 no es fantéstica.
¥ estas no son de las cosas cuya averiguacion se ha de llevar hasta el

-cabo. Ni yo engendré ni pari 4 mi senora, puesto que la contemplo.

como conviene que sea, una dama que contenga en si las partes que
puedan hacerla famosa en todas las del mundo, como son hermosa
sin tacha, grave sin soberbia, amorosa con honestidad, agradecida por
cortés, cortés por bien criada, vy finalmente alta por linaje, 4 causa
que gobre la buena sangre resplandece v campea la hermosura con
mas grados de perfeccion que en las hermosas humildemente naci-
das.

—Asi es, dijo el duque: pero hame de dar licencia el sefior Don
Quijote para que diga lo que me fuerza 4 decir la historia que de sus
hazanas he leido, de donde se infiere que puesto que se conceda que
hay Dulcinea en el Toboso ¢ fuera dél, y que sea hermosa en el sumo
grado que vuesa merced nos la pinta, en lo de la alteza del linaje no
corre parejas con las Orianas, con las Alastrajareas, con las Madasimas.
ni con otras deste jaez, de quien estan llenas las historias que vuesa
merced bien sabe.

—A eso puedo decir, respondio Don Quijote, que Dulcinea es hija
de sus obras, y que las virtudes adoban la sangre, y que en mis se
ha de estimar y tener un humilde virtuoso, que un vicioso levantade:
cuanto mas que Dulcinea tiene un jirén que la puede llevar 4 ser reina
de corona y cetro: que el merecimiento de una mujer hermosa y vir-
tuosa 4 hacer mayores milagros se extiende, y aunque no formal-
mente, virtualmente tiene en si encerradas mayores venturas.

—Digo, sefior Don Qnijote, dijo la duquesa, que en todo cuanto
vuesa merced dice va eon ple de plome, y como suele decirse, con la
sonda en la mano; y que yo desde aqui adelante ereeré y haré creer 4
todos los de mi casa, y aun al duque mi seiior, si fuere menester, que
hay Duleinea en el Toboso, y que vive hoy dfa, y es hermosa, y
principalmente nacidaymerecedora que un tal caballero como es el senor
Don Quijote la sirva, que es lo mas que puedo ni sé encarecer. Pero no
puedo dejar de formar un eserupulo, y tener algin no sé qué de oje-
riza contra Sancho Panza: el eseripulo es que dice la historia referida,
que el tal Sancho Panza hallé 4 la tal sefiora Dulcinea, cuando de
parte de vuesa merced le llevé una epistola. aechando un ecostal
de trigo, y por mds sefias dice que era rubién; cosa que me hace
dudar ¢n la alteza de su linaje. A lo que respondié Don Quijote:

—>Senora mia, sabra la vuestra grandeza, que todas 6 las mas
cosas que 4 mi me sticeden van fuera de los términos ordinarios de
las que & los otros caballeros andantes acontecen, 6 ya sean encamina-
das por el querer inescrutable de los hados, é ya vengan encamina-
das por la malicia de algin encantador envidioso, y ¢omo es cosa yib
wveriguada que todos 6 los mas cahalleros andantes y famosos, uno
tenga gracia de no poder ser encantado, otro de ser de tan impene-
trables carnes que no pueda ser herido, como lo fué el famoso Roldan,
uno de los doce pares de Francia, de quien se cuenta que no podia
ser ferido sino por la planta del pie izquierdo, y que esto habia de
ser con la punta de un alfiler gordo, y no con otra suerte de arma algu-
na: y asi cuando Bernardo del Carpio le maté en Roncesvalles, viendo
que no le podia llagar con fierro, le levantd del suelo entre los
brazos, v le ahogé, acordindose entonces de la muerte que di6 Hér-
cules 4 Antedn, aquel feroz gigante que decian ser hijo de la tierra.

Quiero inferir de lo dicho, que podia ser que yo tuviese alguna
gracia destas, no del no poder ser ferido, porque muchas veces la
experiencia me ha mostrado que soy de carnes blandas y no nada im-
penetrables, ni la de ne poder ser encantado, que ya me he visto me-
tido en una jaula, donde todo el mundo no fuera poderoso 4 encerrar-
me si no fuera 4 fuerzas de encantamentos. Pero pues de aquél me li-
bré, quiero creer que no ha de haber otro alguno que me empezea: y asi
viendo estos encantadores que con mi persona no pueden usar de sus
malas mafias, vénganse en las cosas que més quiero, y quieren quitarme
la vida maltratando la de Dulcinea por quien yo vive: y asi creo
que cnando mi escudero le llevé mi embajada se la convirtieron en vi-
llana, y ocupada en tan bajo ejercicio como es el de aechar trigo:
pero ya tengo yo dicho que aquel trigo ni era rubién ni trigo, sino
granos de perlas orientales; y para prueba desta verdad quiero decir
4 vuestras magnitudes, como viniendo poco ha por el Toboso jamas
pude hallar los palacios de Dulcinea; y que otro dia habiéndola visto
Sancho mi escudero en su misma figura, que es la més bella del orbe,
a mi me pareci6 una labradora tosca y fea, y no nada bien razonada,
siendo la discrecion del mundo: y pues yo no estoy encantado, ni lo




